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SDC66
Codificador eletrénico operado com cartao

Verséo de Firmware fv1.02.35
Verséo do documento: Rev.F

Introducéo

O codificador de porta, operado por cartdo, permite o controlo eletrénico
de porta/passagem usando Cartdes de proximidade sem contacto. O
codificador encontra aplicagdo onde quer que seja necessario limitar o
ndmero de individuos que podem entrar na sala, e ao mesmo tempo,
elimina a necessidade de usar muitas teclas mecénicas tradicionais. A
necessidade de uma solugdo deste tipo geralmente surge em locais
publicos, como escolas, escritdrios, lojas, hospitais, etc. O codificador
SDC66 ¢é usado frequentemente para proteger varios cacifos, salas de
utilidade, portdes, entrada, W.C. e outras salas com niveis relativamente
baixos de protegdo antirroubo O codificador SDC66 também pode ser
usado em casas particulares, aliviando, assim, os seus ocupantes para a
necessidade de transportar varias chaves convencionais. O SDC66 foi
desenvolvido de modo a que a sua instalagdo e a ativagdo possa ser
realizada por um eletricista profissional, bem como por aqueles sem
preparagdo profissional, mas com alguns conhecimentos bricolage. O
dispositivo pode ser instalado tanto em ambientes internos como ao ar
livre.

Caracteristicas
e Funciona com teclas de proximidade Cartdes de proximidade
e Possibilidade de programagdo de até 120 Cartdes de proximidade
e Registo e remogéo de Cartdes de proximidade selecionavel
e Suporte para Contacto de porta e Botdo de saida
e Sinalizagdo Alarme de Porta
e Funcionamento interior e exterior
e Alimentagdo 12V DC/AC
e Protegdo Anti sabotagem (tamper)
Instalacdo do codificador — Variante basica

Na instalagdo de acordo com o diagrama da Fig. 1 (variante com a fechadura elétrica e ligada, a fechadura
estad pronto para a operagdo). O codificador é entregue com 5 Cartdes de proximidade, que estéo
programados para a memoria do dispositivo e podem ser distribuidos pelos utilizadores. Quando os Cartdes
de proximidade sdo colocados perto da parte frontal do leitor a porta é desbloqueada aprox. 2s.

Instalacdo do codificador — Variante avancada

A variante avangada permite o uso de componentes extras do sistema de controlo de acessos que,
opcionalmente, consistem em: Botédo de saida, Sirene de alarme, e Contacto de porta. A presenga de
cada um dos componentes mencionados ndo é necessaria e pode ser omissa, dependendo das necessidades
individuais de uma instalagdo especifica. Apds a montagem do aparelho de acordo com o diagrama da Fig. 2
e de ligando 0 mesmo, o sistema de controlo de acesso esta pronto para funcionar. Tal como na variante
bésica da instalagdo, a utilizagdo de qualquer um dos 5 Cartdes de proximidade vai desbloquear a porta
durante 2s.

Descrigdo dos componentes do sistema
Alimentacgéo

O conjunto SDC66 esta equipado com um transformador de 12V/20VA que pode ser usado para alimentar o
codificador SDC66 e o dispositivo de bloqueio (fechadura de bloqueio). A corrente maxima que pode ser tirada
a partir do transformador AC ndo deve exceder 1.5A. Se necessario, o sistema pode ser alimentado a partir de
uma outra fonte de energia no entanto, a tensdo de alimentagdo tem de estar com intervalo indicado neste
manual (ver secgdo Dados técnicos mais adiante neste documento). Opcionalmente, o sistema pode ser
alimentado com uma fonte de alimentagdo 12VDC equipado com bateria de reserva para manter o sistema em
funcionamento em caso de falha de alimentagdo AC. Quando alimentado a 12VDC, utilize a fiagdo conforme
apresentado na Figura 3.

Nota: Eventualmente, o transformador 12V/20VA pode ser instalado numa caixa de embutir por baixo da caixa
plastica SDC66 no entanto, apenas € permitida a localizacdo interna, onde ndo exista o risco de penetragéo de agua
ou outros liquidos. Em geral, é de responsabilidade do instalador selecionar a localizagéo correta e o método de
instalacéo do transformador de corrente 12V/20VA, a fim de fornecer protecéo adequada contra choques elétricos.

Fechadura de porta

E a fechadura elétrica da porta ou fechadura eletromagnética que é mais frequentemente usado para o
bloqueio da porta elétrica. Enquanto a fechadura elétrica abre uma porta quando é alimentada, a fechadura
eletromagnética é normalmente energizada (sob alimentagéo) e a porta abre-se apenas quando a alimentagdo
é descontinuada. Ambas, fechadura elétrica da porta ou fechadura eletromagnética, sdo elementos do tipo
indutivo e devem ser acompanhados com um diodo semicondutor ligado tdo perto quanto possivel do elemento
de bloqueio (veja elemento D1 nos desenhos de montagem a seguir).

Nota: As figuras incluidas neste documento apresentam o método de fiagdo para o dispositivo de bloqueio
elétrico. N&ao obstante, é possivel utilizar a fechadura eletromagnética (ou qualquer outro tipo de dispositivo de
blogueio que é normalmente energizado), no entanto, em tal caso, deve utilizar o contacto NC do relé em vez do
terminal NO. O resto da fiagdo é em ambos os casos a mesma.

Contacto de porta

O Contacto de porta é um componente opcional. O uso deste elemento permite a monitorizagdo do estado da
porta e também é possivel a sinalizagdo de um estado de Alarme de Porta. O Contacto de porta deve ser
instalado para que os seus contactos estejam em curto quando a porta monitorizada esta fechada. O
sensor do Contacto de porta deve estar conectado entre os terminais GND-IN1. Contudo, se ndo for
instalado, os terminais GND e IN1 devem estar em curto.

Botdo de saida
O uso do Botéo de saida abre a porta durante a mesma duragdo que a leitura de uma Cartéo de
proximidade autorizado. Pode usar, em geral, como Bot&o de saida os botdes de campainha, botdes de

iluminag&o ou outros botSes que automaticamente retornam a sua posigdo de repouso ao deixar de pressionar.

Normalmente, quando o botdo ndo esta pressionado, os contatos do Botdo de saida devem estar abertos
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Nota: O consumo de corrente do codificador SDC66 em si é relativamente baixo (aproximadamente 50 mA),
mas, é necessario ter em conta a corrente absorvida pela fechadura elétrica da porta e um dispositivo de

sinalizacdo de alarme opcional, para o calculo de fornecimento de energia do sistema. Em alguns casos, pode

acontecer que seja necessaria uma fonte de alimentacéo com mais capacidade.
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Sinais de alarme

Adicionando uma Sirene de alarme ou outro dispositivo de sinalizagdo ao leitor permite que o estado de
Alarme de Porta seja sinalizado. O leitor ativa o sinal Alarme de Porta ao abrir a porta sem a utilizagdo de
uma Chave de proximidade valida ou Bot&o de saida, ou mediante a concess&do de acesso e a porta ndo
esta fechada dentro do Tempo de entrada. Um dispositivo de sinalizagdo (p.e., de Sirene de alarme piezo),
que exige o fornecimento de energia de 12 VDC e corrente de até 0.5A pode ser ligado a saida do leitor (como
indicado nos diagramas de fiagdes).

Contacto anti sabotagem
O contato anti sabotagem S1 (tamper) permite proteger o codificador contra a tentativa de abertura da caixa
ou retirada do local de instalagdo. O contato anti sabotagem estd disponivel nos terminais de parafuso TMP1 e

TMP2 e deve ser conectado ao sistema de alarme ou qualquer outro dispositivo que se dedica a indicar a
situagdo de tamper.

Programacéao

O codificador vem ja pré-programado e responde as Chaves de proximidade incluidas no conjunto. Na
maioria dos casos, serd desnecessaria a realizagdo de quaisquer atividades de programagdo extra. No entanto,
quando necessario, pode adicionar novas Chaves de proximidade ao sistema. As outras configuragdes do

leitor, incluindo o tempo de desbloqueio de porta (Tempo de entrada) ou a duragdo do sinal de alarme
(Tempo de alarme), podem também ser alteradas. Seguem os procedimentos de programagéo disponiveis.

Nota: Quando a configuracéo do leitor esta incorreta, a unidade sinaliza esta situagdo com o LED DE ESTADO
P

./ a piscar— cor verde/vermelho alternadamente. Quando este sintoma acontece, deve realizar o procedimento
Reset a Memoria para restaurar o funcionamento normal do leitor (ver secgdo Reset a Memoria).

Nota: Irad necessitar do cartdo MASTER para fazer a programagcéo. O cartdo MASTER é fornecido com o novo
dipositivo, contudo se perder ou danificar o cartéo pode programar um novo cartdo MASTER (ver procedimentos de
Reset a Memodria).

Adicionar Chaves de proximidade

e Leia o cartdo MASTER duas vezes, o leitor irad iluminar o LED DE ESTADO G:’a verde e apds 6 segundos
ird ativar também o LED DE SISTEMA Z (laranja)

e Coloque a nova Chave de proximidade (aquela que quer adicionar ao sistema) perto do leitor e o leitor
ird confirmar a leitura com um sinal acustico de OK (3 pulsos)

« Repita os passos anteriores para cada nova Chave de proximidade ou passe para o passo seguinte

e Aguarde aproximadamente 15s, o leitor ird sair do modo de programacdo e volta ao estado de operagdo
normal (o LED DE ESTADO @iré mudar novamente a cor para vermelho)

« Teste o funcionamento das novas Chaves de proximidade

Nota: O leitor permite a programacéo de até Chaves de proximidade. Qualquer tentativa de adicionar uma
Chave de proximidade acima de esse limite ir4 acionar um sinal de erro (sinal de audio longo).

Nota: Se existe uma Chave de proximidade ja registada na memodria do leitor, o leitor dar4 um sinal acustico
de erro (sinal de audio longo) e saird do modo de programacéao.

Remover Chaves de proximidade

L For )
¢ Leia o cartdo MASTER trés vezes, O leitor ird iluminar o LED DE ESTADO Ofa verde e apds 6 segundos
o LED DE SISTEMA 2'}' comegara a pulsar

e Mantenha a Chave de proximidade (aquela que quer remover da memoria) perto do leitor durante
algum tempo e o leitor ird confirmar a remog&o com um sinal aclstico de OK (3 pulsos)

e Repita os passos anteriores para cada Chave de proximidade que quer remover ou passe para 0 passo
seguinte

e Aguarde aproximadamente 1’5s, o leitor ira sair do modo de programagao e volta ao estado de operagédo
normal (o LED DE ESTADO @/ ird mudar novamente a cor para vermelho)
e Verifique se a Chave (s) de proximidade foi removida com sucesso do leitor

Nota: Se tentar remover uma Chave de proximidade ndo programada, o leitor darda um sinal acustico de erro
(sinal de audio longo) e saird do modo de programagéo.

Remover todas as Chaves de proximidade

L
e Leia o cartdo MASTER quarto vezes, o leitor comegard por iluminar o LED IBE ESTADO d.’(a verde) e
apds 6 segundos o LED DE SISTEMA 2 (laranja) e o LED DE ESTADO @/ ird comegar a pulsar
e O leitor ird dar um sinal acustico (sinal duplo curto)
P’ ;@ N =
e Quando o LED DE ESTADO @,/ e o LED DE SISTEMA #&# estdo a pulsar, coloque novamente o cartdo

MASTER proximo do leitor e mantenha-o nessa posigdo até que o leitor comece a gerar pulsos
sonorous de curta duragdo (min. 5 sec.), e entdo afaste o cartdo MASTER do leitor

e O leitor ird apagar todas as Chaves de proximidade existentes saird do modo de programacdo (soara
um sinal actstico de OK que consiste em 3 pulsos) e voltara ao seu normal funcionamento-

Definicdo do Tempo de entrada

O Tempo de entrada é o tempo de duragdo em que a fechadura se mantém desbloqueada para permitir o
acesso.

e Abra a caixa do dispositivo

p
e Leia o cartdo MASTER duas vezes, o leitor ira iluminar o LED DE ESTADO Oj(a verde) an e apds 6
segundos o LED DE SISTEMA -’3 (laranja)

e Pressione e mantenha premido a tecla S2 durante exatamente o tempo que quer que a porta
permanecga desbloqueada. Enquanto a tecla esta pressionada, o leitor emite um sinal ac+ustica a
cada segundo. A duragdo minima . The minimum duration for which the lock remains open is 2s.

e Release the S2 key, the reader will store the programmed time and automatically exit the programming
mode
Definicdo do Tempo de alarme
The Tempo de alarme determines for how long the lock will activate the alarm output in case of Alarme de
Portastate. -
e Open reader’ Read the MASTER card twice, the reader will activate LED DE ESTADO a:”(a verde) and

then after 6 segundos the LED DE SISTEMA ﬁ (laranja)
e Pressione e mantenha premido a tecla S3 key e ao mesmo tempo conte os sinais acUsticos gerados pelo
leitor — cada sinal corresponde a incrementos de 10 segundos no Tempo de alarme
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e Liberte a tecla S3 e o leitor saird automaticamente do modo de programagéo

Exemplo 1

Para programar o Tempo de alarme de 50s, aguarde que o leitor gere 5 sinais de dudio e entdo liberte a

tecla S3.

Exemplo 2

Para programar o Tempo de alarme de 3 minutos, guarde que o leitor gere 18 sinais de dudio (18 x 10s =
180s =3 minutos) e entdo liberte a tecla S3.

Reset & Memoéria — Apagar a memdria deo leitor e programacéo de um cartdo MASTER

A operacdo Reset & Memoéria apaga todo o contedo da memaria do leitor (incluindo as Chaves de
proximidade pré-programadas e as definigdes horarias) e permite o registo de um novo cartdo MASTER.
Para fazer o Reset & Memodria siga 0s passos seguintes:

Desligue a alimentagdo
Abra a caixa do leitor
Desligue todo e qualquer cabo ligado as linhas QUT1 e IN2
Faga curto com as linhas OUT1 e IN2

Ligue a alimentagdo
O leitor ira ativar todos os LEDS e serd gerado um som continuo
Remova as ligagdes entre as linhas OUT1 e IN2

O leitor terminard o sinal acustico e apenas o LED DE ABERTURA @ estard a pulsar
Leia um cartdo de proximidade que queira utilizar como cartdo MASTER

e Apds o registo do novo cartdo MASTER, o leitor gera um sinal de OK (3 sinais aciisticos curtos) e volta ao
funcionamento normal
e Restaure as ligagdes originais as linhas OUT1 e [N2
e Feche a caixa e teste o funcionamento do leitor, note que apos o Reset a Meméria fica com as seguintes
definicdes: Tempo de entrada=2s e Tempo de alarme=60s

Nota: Assim que completar o Reset & Memodria, o leitor aceita todas as Chaves de proximidade (Referéncia:
EMKF-4), O que significa na pratica que qualquer comando do tipo EMKF-4 ird desbloquear a porta mesmo que
n&o tenha sido previamente programado no dispositivo. Praticamente, isto cria a oportunidade de usar um
namero ilimitado de Chaves de proximidade com o SDC66. Contudo, se adicionou novas Chaves de
proximidade usando o procedimento Adicionar Chaves de proximidade, o leitor s6 ird aceitar essas

Chaves de proximidade que foram programadas individualmente na unidade.

Sinais 6pticos

LEDS

Descricao

Significado

gfﬁ'
LED DE ESTADO @/ estd LIGADO
(vermelho)

LED DE ABERTURA @ esta
DESLIGADO

LED DE SISTEMA % est& DESLIGADO

Modo de funcionamento
normal

& etz
LED DE ESTADO 07 esta LIGADO

(vermelho)
LED DE ABERTURA @ is ON
LED DE SISTEMA £ esta DESLIGADO

O LED DE ABERTURA @
acende-se durante todo
o periodo em que a
porta esta
desblogueada

O SDC66 esta a

Ml Ralat Ef" .
il LED DE ESTADO O esta LIGADO sinalizar o estado de
| e (vermelho) Alarme de porta
] LED DE ABERTURA ) esta
D U D DESLIGADO
LED DE SISTEMA & esta a PISCAR
LR R 6;" Acesso recusado por
Uil LED DE ESTADO 0¥ estd DESLIGADO Chave de
‘.I" -I.‘I @ proximidade ndo
L,!‘ LED DE ABERTURA ¥ esta vélida

DESLIGADO
LED DE SISTEMA & est4 activo por
2 segundos

OPERACAO NORMAL

& stz
LED DE ESTADO 9/ esta LIGADO
(vermelho e verde alternado)

LED DE ABERTURA @ esta
DESLIGADO

?
LED DE SISTEMA @/ estd DESLIGADO

A memoria do leitor esta
corrompida — realize o
Reset a3 Memdria e
programe o leitor de
novo para resolver o
problema

Descricédo Significado
- } .
LED DE ESTADO & esté LIGADO e o no modo
(verde)
LED DE ABERTURA @ esta
DESLIGADO

LED DE SISTEMA % est4 DESLIGADO

O leitor esta agora no
procedimento Adicionar

64"
LED DE ESTADO 9/ est4 LIGADO

(verde) Chav_es.de
LED DE ABERTURA @ esta proximidade
DESLIGADO

LED DE SISTEMA 25 esta LIGADO

O leitor esta agora no
procedimento Remover

C’(
LED DE ESTADO O/ estd LIGADO

(verde) Chav_es_de
LED DE ABERTURA @ esta proximidade
DESLIGADO

LED DE SISTEMA Z5 esta a PISCAR

AT P , O leitor estd agora no
LED DE ESTADO &7 esta a PISCAR procedimento Remover
natar it (verde) todas as Chaves de

/ I/ | LeD DE ABERTURA D ests proximidade
M M M DESLIGADO
LD L | Lep pe s1sTEMA 2 ests a Piscar
| Reset a memoria em
it

’I I\ ‘- \ II’ ~ progresso
|| ep oe esTabo & ests Licabo
LED DE ABERTURA %Y esta LIGADO

Conj

O conjunto inclui SDC66:

unto SDC66

Leitor SDC66
Caixa embutida
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Cartdo MASTER (Referéncia: EMC-7), 1 unidade
Chaves de proximidade (Referéncia: EMKF-4), 5 unidades
Terminal 12V AC com terminal em parafuso e fusivel

Manual de instrugdes

Acessorios

Referéncia Descricao
EMKF-4 Cardo de proximidade para o codificador SDC66 - em forma de comando
EMC-7 Cartdo MASTER (Com impresséo do logo MASTER)
EMC-10 Cardo de proximidade para o codificador SDC66 - em forma de cartdo ISO
PS10 Fonte de alimentagdo 12VDC
EP7-12 Bateria de reserve de 7Ah/12V para PS10
ASP110LC Sirene de alarme com luz

Dados técnicos

Parametro Caracteristicas Observacgbes
Voltagem 12V AC/DC Permitido 10..15V AC/DC
Consumo 50mA Apenas o modulo eletrénico do SDC66
Corrente da linha OUT1 1A Quando ativo dessa linha muda para terra

(menos de alimentagdo), quando passiva
continua em alta resisténcia.

AUX1 e AUX2 1A Saida ndo comutada +12V DC. To A corrente
total origem ao mesmo tempo a partir de
AUX1 e AUX2 linhas ndo pode exceder 1A.
AUX1 e AUX2fornece uma saida ndo
comutada, saida positiva de alimentag&o para
equipamentos auxiliares (p.ex. fechaduras,
sirenes)

Contacto Anti sabotagem Contacto NC isolado,

(tamper) 50mA/24V, IP67

Distancia de leitura Até 12 cm

Cartdes/Chaves de proximidade | EMKF-4, EMC-10

Classe ambiental (de acordo

Classe 1V, exterior geral,

com EN 50131-1) temperatura: -25°C- +60°C,
humidade relativa: 10 a
95% (ndo condensado)
Dimensdes 85x85x27mm
Peso ~120g
Certificagbes CE
Histoérico do produto
Hardware Firmware Data Descrigcéo
v1.0 fv1.02.35 05/08/2010 Versdo inicial do produto

D D LED DE SISTEMA % est4 ON
2
O
< Wf gp B A aguardar pelo novo
= LED DE ESTADO 9/ estd LIGADO cartdo MASTER (durante
5 Wf (vermelho e verde alternado) o procedimento Reset a
8 LED DE ABERTURA B ests a pulsar memaria)
o ~
o [] D D LED DE SISTEMA ﬁ; estd DESLIGADO
Sinais aciisticos
Buzzer Descricao Significado
2s - . < <
—— Sinal “Erro”: sinal acustico Erro em determinada fungdo, cartdo de acesso
M continuo de 2 segundos. desconhecido, acesso negado.
Expiragdo de tempo na definicdo do modo Tempo de
2% 0.3 entrada; Expiragdo dos 10 segundos na definigdo do
- Sinal “Ir em Frente”: 2 sinal modo Tempo de Alarme; a aguardar pela leitura do
acustico curto. cartdo MASTER (4 vezes) quando estdo no modo
Remover todas as Chaves de proximidade
3x0.3s A, A . < I «
T Sinal “"OK": séries de 3 sinais Fungao correta, aceitagao do cartdo, acesso
[I:B acusticos curtos. concedido.
5x0.3s ) L o .
m= == == == == | Sinal “Reiniciar”: séries de 5 O controlador reinicia ap6és uma falha de energia ou
[m sinais acusticos curtos. apds um reset (definigdo de um novo cartdo
MASTER).

Este simbolo colocado no produto ou na embalagem indica que o produto n&o deve
ser descartado com outros residuos, pois isso pode ter um impacto negativo sobre
o meio ambiente e a salide humana. O utilizador é obrigado a entregar o
equipamento utilizado no centro de recolha de equipamentos elétricos e eletrdnicos
usados. Para obter informagoes detalhadas sobre reciclagem, contacte as
autoridades locais, a empresa de eliminacdo de residuos ou ponto de compra. A
recolha seletiva e reciclagem deste tipo de residuos contribuem para a protegédo
dos recursos naturais e € seguro para a salide e o0 meio ambiente. Para o peso do
equipamento consulte o manual de instrugdes.
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